
Byssane lull, koka kittelen full,

här kommer tre svultna mågar.

Den ene till mej, den andre till dej,
den tredje till Elin på Hogar. ���

Tanum , 0

VFF 52 S. 18



då�_. 108 \ Torsby, B

I busilillul koka kitelen full
för där kommer tre löltna mava,
den förste ä halt, den andre ä blin,

s. 2



Tussilull kok kittelen full,
det kommer tre svuttern måger ���

Lekvattnet, Värml.

IFF 266 s. 12



Tusseli lull, koka kittelen full
Det kommer så svultna mågar ���

Östmark, Värml.
VFF 496 s. 8



Tussan i lull

skit kittelen full,
de kommer tre svultna magar ���

Günnarsnäs, Dls.
VFF 592 S. 1



Byssane lull, koka kittelen full,

det kommer tre svultna mågar. ���

Kroketad, Bhl.

VFF 755 S. 59



Rosa i Lull,

kok kittelen full.
Här kommer tre svulïna magar ���

Skållerud, Dls.

VFF 795 s. 4



Bissan lull koka grytan väl full.
Där ligger tre bössar i bänken.

Den förste hette Jon, den andre hette Jan,
den tredje han hette Jon Jonsa.

Ytterby, Bhl.

VFF 855 s. 1



Tussilull, kor kittelen fullf
Där kommer tre svultna måger ���

Fryksände, Värml.

VFF 955 s. 5



Byssane lull koka kittelen full,

det kommer tre hungriga vargar.

Den ene var halt, den andre var blind,
den tredje hade ont uti magen.

Kungshamn, Bhl.

VFF 984 s. 1



Byssan lull, koka kittelen full

där gingo tre män uppå vägen.

Den ene ack så halt, den andre ack så blind,
den tredje hade trasiga kläder. ���

Tjörn, Bhl.
var 1027 S. 1�2



Byssan lull, koka gryta full
här kommer tre sultene mågar.

Den ene var halt, den andre skock,
den tredje var surbent i låra.

Tjörn, Bhl.

VFF 1027 s. 2



Vyssa lull, koka grytan full

det sitter två små gossar i bänken ���

Vallda, Hall.

VFF 1086 s. 22



Bysseli lull koka grytan full
det sitter tre lullar på bänken.
Den ene hette Jon, den andre hette Jan,
den tredje han hette Jon Jansa.

Torsby, Bhl.
VFF 1155 s. 9



Tussrilull, kok kittelen full,

det kommer tre svultna mågar ���

Brunskog, Värml.
IFF 1183 s. 1



Tussan i lull,
Kok kittelen full.
Det kommer tre svultna måger ���

I

I

Kåla , värm .
var 1204 S. 5



Tusse lull kok kittelen full, det kommer tre
svultna mågar. ���

Ullerud, Värml.
VFF 1222 s. 7



_:u7 ;_� __' �._ 7 I�I nïau� 4|Il|l___ 1:1: 'J�_:_|_�Ivysseríïull kok kättelen full;
det kommer tre svultne måger ���

Karlstad, Värml.
VFF 1227 s. 2�5



Tusselilull, kok kittelen full,

det kommer tre svultena måger ���

Lysvik, Värml.

VFF 1229 s. 2



Vyschan lull, kok kittelen full,

det komer tre svultna mågar ���

Nyed, Värml.

IFF 1252 s. 3



Tuss tussanelull kok kittelen full 7

det kommer tre svultne mågar ���

Stavnäs, Värml

VFF 1234 s. 1



Tusseli lull, kok kittelen full,

det kommer tre svultna måger ���
'a

Svenneby, Bhl.
VFF 1255 s. 1�2



Byssan lull, koka kittelen full,

det kommer tre svultne mågar. ���

Krokstad, Bhl.

VFF 1515 s. 25



Tussan lull, kok kittelen full,

det kommer tre svälten måger ���

Lekvattnet, Värml
VFF 1428 s. 11



Tusselilull kok kittlera full,
det kommer tre svultena måger ���

Fryksände, Värml.

VFF 1552 s. 24
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Vyssan lull koke kittelen full
dä kommer tre hungrige magar,

den förste är halt
den andre är blin...

Ödeborg, Dls

s. 18



Byssi lull mitt lille gull,

Det kommo tre hungriga makar.
Den ene var halt, den andre var blinn,
Den tredje stog utanför och tordes inte gå in,
Ty han var skjuten i benet.

Tossene, Bhl.

VFF 1615 s. 20



Tussan i lull, kok kittelen full,
det kommer tre trötta måger ���

Hammarö, Värml.

IFGH 746 s. 44



Tusseri lull, kok kittelen full,
det kommer tre svältande mågar ���

Sillerud, Värml.

IFGH 747 s. 60



Vyssan lull, koka grytan full,

här kommer tre syltne magar,

den ene bär yxa, den andre bär stabben,
den tredje bär oket på nacken.

Solberga, Bhl.

IFGH 761 s. 25



Vyss lulleri lull, kok gryta väl full,

det kommer tre hungriga måger ���

Bjurtjärn, Värml.
IFGH 765 s. 65



Sov mitt lilla gull,
det kommer tre svältande måger ���

Bro, Värml.
IFGH 885 S. 47



Vyssan lull för mitt lille gull,
det kommer tre svultne måger ���

Fryksände, Värml.
IFGH 966 s. 6



Tusseli lull, kok kittelen full,

det kommer tre svultne måger ���

Fryksände, Värml.
IFGH 966 s. 7



Tussan lullan lullan la,

det kommer tre svultna måger ���

Nordmark, Värml.
IFGH 971 s. 48



Vyss lullan lull kok grytan full.

Där kommer tre hungriga mågar. ���

Finnerödja, Vgl.

IFGH 1021 s. 44



Byssan i lull, koka kittelen full,
här kommer två svultna magar ���

Töftedal, Dls.
IFGH 1040 s. 51



Tussilull, kok kittelen full,

det kommer tre svultna måger ���

Brunskog, Värml.

IFGH 1513 s. 22



Tusseluller, koka kittelen fuller,

det kommer tre hungriga måga,
den ene är halter, den andre är blinder,

den ene var trasig, han stannade ute
och lade sig att sova i laggårn.

Torpa, Vgl.

IFGH 1456 s. 6



Vyssan lull, koke kittelen full,
det kommer tre hungriga magar ���

Ödeborg, Dls.

IFGH 1562 S. 18



Tusselilull ha i kättelen full,

det kommer tre hungriga magar ���

Norra Råda, Värml.

IFGH 1779 S. 58



Vyssan lull, koka kittelen full

där kommo tre vandrare på vägen
Den förste han var blind

den andre han var halt
den tredje hade inga kläder.

Stora Mellby, Vgl.

IFGH 2100 s. 7

5



Å vysser 1 aull,
kok grytan så full.
Det kommer tre svultna hundar ���

Markaryd, Små1_

IFGH 2259 s. 25



Tussilull, kok kittelen full,

Mamma väntar tre hungriga mågar.���

Idenor, Häls.

IFGH 2415 s. 11



Tull lullerilull, kok kittelen full,
det kommer tre svultna mågar ���

Älvsbacka, värml.
IFGH 2635 s. 14�16



Byssan lull, kok kittelen full,
det kommer tre svultne mågar ���

Laxarby, Dls.

IFGH 2974 s. 2



Tusserilull, kok kittelen full 7

det kommer tre svältande mågar ���

Svanskog, Värml.
IFGH 5094 s. 8



Vyschani lull, kok kittelen full,

det kommer tre svälande måger ���

Svanskog, Värml.
IFGH 5094 s. 15



Vyschan lull min lilla gull,
kok kittelen full,

det kommer tre svultna mågar ���

Östervallskog, Värml.

IFGH 5175 s. 1



Vysselilull, koka grytan så full,

det kommer ett par hungriga magar,
den ene är halt, den andre är blind,
den tredje är trasiger, han kan ej gå in,
han får gå på gärdet och harva.

Älgarås, Vgl.
IFGH 5540 S. 1



Vysselilull, koka grytan så full,

det kommer ett par hungriga magar,
den_ene är halt, den andre är blind,

den tredje är trasiger han törs inte gå in
han får gå på åkern ochrharva.

Algarås, Vgl.7

IFGH 5541 s. 4

1



Tusselilull, kok kittelen full,
det kommer tre svultna mågar ���

Ö. Ullerud, Värl,
IFGH 5560 s. 45



Tussi lull, tussi lull, tussi lull,
Kok kättelen full.
Det kommer tre svultna mågar ���

(Tre varianter)

Sunnemo, Värml.

IFGH 5597 s. 29�50



Tussanilull för mitt lilla gull.
mor skall koka kittelen full,
för det komer tre svultna magar ���

ölme, värm.
IFGH 3479 28



Vyschanilull, kok kittelen full,
det kommer tre svultna mågar ���

Ölme, Värml.
IFGH 5479 s. 28



Tusselilull, kok kittelen full,
det kommer tre svultna mågar ���

Östmark, Värml.
IFGH 5485 s. 9



Visserilull, koka gryta väl full!

Här kommer tre hungriga mågar.
Den ene är halt.

Den andre är blind.

Den tredje är fuller å falskhet.���

Narunga, Vgl.

IFGH 5592 s. 25



Trullëril¿ll:7kökå:grytanWfuIf:W777

här kommer tre svultna magar.

Den ene är halter, den andre är blind,

den tredje står ute, törs inte gå in.

Stackars de små barnal

Öxnevalla, Vgl.

IFGH 5640 s. 57



Vyschanilull, kok kittelen full,
det kommer tre svultna mågar ���

Tösse, Dls.

IFGH 5689 s. 50



Tuss lulleri lull

kok gryta väl full
det kommer tre svältne måger ���

Lungsund , Värml .

IFGH 5729 s. 58



Tuss lulleri lull

kok kittelen full,
det kommit tre svänner till målet ���

Lungsund, Värml.
IFGH 5729 s. 41



Vyss lulleri lull,

kok grytan väl full,
Det kommer tre hungriga magar ���

Rudskoga, Värml.

IFGH 5764 s. 29�50



Vysseli lull, koka kittelen full,
här kommer tre hungriga makar ���

Hanhals Hall.

IFGH 5829 s. 49



Vysch, lulleri lull

kok kittelen full,

det kommer tre hungriga mågar ���

Nysuna, värml.
IFGH 3sa4 S. 5



Tuss lulleri lull

koka gryta väl full,

då kommer tre hungriga mågar. ���

Björkang, vgl.
IFGH 5928 S. 29



Vyss lull,

koka gryta full,

det kommer tre sultna mågar ���

Härryda, Vgl.

IFGH 5972 s. 26



Vyss lulleri lull,

koka gryta full,

det kommer tre hungriga mågar. ���

Mölltorp, Vgl.

IFGH 5985 s. 54�55



Vyschan i lull,
kok kittelen full,
det kommer tre svultne mågar ���

Sunne, Värml.

S0



Byssan lull, byssan lull,

kok kittelen full,
för det kommer tre svultne mågar ���

N. Finnskoga, Värml.
IFGH 4075 s. 46



Fusseli lull kaka gryta för full,
där satt tre lulla på bänken,

den ene hette John, den andre hette Jan,
den tredje han hette Jahnjansa.

Torsby, Bhl.

IFGH 4261 s. 25



Byssan lull mitt lilla gull
Här kommer tre hungriga mannar.
Den ene är halt, den andre är blind

den tredje är full, han får inte gå in

LySSk11, Bhl.
IFGH 4284 s. 50



Bysse lull, mitt lilla gull,

det står tre hungriga magar.

Den ene är halt, den andre är blind,

Den tredje står i gången och vågar sig inte in,

för han har så trasiga byxor.

Tanum, Bhl.

IFGH 4286 s. 59



TuÀselull, mitt lille gull, kok kittelen full!

Det komer tre svultna mågar ���

ÖÀtmark, Värml.
IFGH 4492 s. 17



Byssan lull koka grytan full,
här kommer tre hungriga mannar.
Den ene är hallt, den andre är blind,
den tredje är full, han vill inte gå in

LySSk11, Bhl.
IFGH 4460 S. 5



Vyssan vyssan lull,
kok kittelen full.
Där gingo tre gubbar på vägen ���

Holm, Dls.
IFGH 4942 s. 51



Vyssan lull koka kittelen full.
Den förste den var blinder,
den andre den var halter
och den tredje var skjuten i rompen med salt

Hyssna, Vgl.

IFGH 4947 s. 14



Sov, sov, mitt lilla gull

det

Den

den
den

han

kommer tre hungriga mågar.

förste var halter

andre var blind
tredje var trasig och tordes inte gå in

står ute på gården och gråter.

Fredsberg, Vgl.

IFGH 4980 s. 20



Vyssan lull, Skit kittelen full.

Där kommer tre gubbar på vägen.

Den förste var blind, den andre han var halt

och den tredje var skjuten i röva med salt.

Velinge, Vgl.

IFGH 5028 s. 54



Vyssan lull, koka kitteln full
Där komma tre hungriga mågar. ���

Asklanda, Vgl.

IFGH 5070 s. 11



Vyssan lull, mitt lille gull,

där kommer tre hungriga magar.
Den ene är halt, den andre är blind,
den tredje är skamsen, han törs inte gå in
Han står i förstun och gråter.

Klövedal, Bh1_
IFGH 5291 s. 8



Bysseri lull, koka gryta full

det kommer tre sultna mågar.

Den ene är halt, den andre är blind 9

den tredje står i första och törs inte gå in
för han har gjort byxorna fulla.

Landvetter, Vgl.

IFGH 5315 s. 21



Vyschan lull koka kittelen full,

det kommer tre svultna mågar ���

Ölserud, Värml.
IFGH 5519 S. 59



Vyssan lull kok kättelen full,
det kommer tre svultne mågar ���

Torp, Dls.

IFGH 5456 s. 8



Vyschanilull för mitt lille gull,
det kommer tre svältande mågar ���

S. Ny, Värml.

IFGH 5547 s. 11



Tussane lull, koka kittelen full,

det kommer tre svulna mågar ���

Tveta, Värml.
IFGH 5785 s. 14



Byssan lull, koka kittelen full,

det kommer tre svultna magar ���

Laxarby, Dls.
IFGH 5796 s. 1



Vyssan i lull, koka kittelen full.

Det kommer tre tiggare på vägen.
Den ene är halt, den andre är blind
Den tredje har trasiga kläder, ���

Tanum, Bhl.

IFGH 5806 s. 12



Byssan lull, koka kittelen full,
det kommer tre hungriga mågar ���

Trankil, Värml.
IFGH 5862 s. 19



Vyssa lull, koka kittelen full,

Här kommer tre hungriga magar,

Den ene är halt, den andre är blind,
Den tredje är skorvig, han vågar inte in

Tjärnö, Bhl.
IFGH 5964 S. 55



Byssan lull koka kittelen full,

det kommer tre vandare på vägen.

Den ene är halt, den andre är blind,
Den tredje står ute och vill inte gå
För han har blivit skjuten i bena.

Bro, Bhl.



Tusserilull, koka kittelen full,_
här kommer tre svultna mågar. ���

Björketorp, Vgl.

IFGH 6096 S. 25


